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1 Przedmowa

1.1 Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie uwaza sie za prawdziwe, jednak firma Watson-
Marlow nie bierze odpowiedzialnosci za wystepujgce btedy i zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w specyfikacji bez powiadomienia.

Jesli produkt jest uzywany w sposob niezgodny z przeznaczeniem lub opisem w niniejszej
instrukcji, moze to mie¢ negatywny wptyw na ochrone, wydajnos¢ i/lub zywotnos¢.

1.2 Tilumaczenie oryginalnych instrukcji

Niniejszy podrecznik zostat pierwotnie napisany w jezyku angielskim. Inne wersje jezykowe
niniejszego podrecznika referencyjnego sa ttumaczeniem oryginalnych instrukgji.

1.3 Znaki towarowe

« Watson-Marlow, qdos, sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Watson-Marlow
Limited.
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2  Wprowadzenie do dokumentu

Niniejszy dokument jest podrecznikiem referencyjnym zestawu ztgczy wezowych qdos,
przeznaczonym do uzytku z pompami qdos, ktére zostaty juz zainstalowane.

Zestawy ztgczy wezowych gdos moga by¢ instalowane jako proste lub z zagieciem. Gdy
wymagane jest zgiecie, waz nie moze by¢ w zadnym momencie zginany ponizej minimalnego
promienia zgiecia 76 mm (3"). Aby unikna¢ zginania weza ponizej minimalnego promienia
zgiecia, moze by¢ konieczne zdemontowanie i ponowne zamontowanie pompy qdos przed
zainstalowaniem zestawu ztgczy wezowych qdos.

Z tego powodu petne informacje na temat montazu pompy gdos znajdujg sie na stronie See page
22. W przypadku instalacji, w ktérych pompa qdos nie jest jeszcze zainstalowana, nie korzystac z
niniejszego dokumentu i postepowac zgodnie z instrukcjg referencyjng pompy qdos, w ktérej
informacje o zestawie ztgczy wezowych qdos sg podane w stosownych przypadkach.

2.1 Rodzaje informacji

Specyficzne informacje niedotyczace bezpieczenstwa sg przedstawione w niniejszej instrukg;ji
w nastepujgcym formacie:

a 5 aq e e )
Typ informacji Wyjasnienie
Definicje . - .
stownikowe Stowa pogrubione sg zdefiniowane w glosariuszu.
Notatka to dodatkowa informacja, ktérg nalezy wzig¢ pod uwage.
Uwaga jest oznaczona indeksem gérnym .
Uwaga Przyktad:

[ UWAGA | Tresc uwagi ]

N J




2.2 Odpowiedzialnosc

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona do uzytku przez osobe odpowiedzialng i kompetentng w
danej dziedzinie podczas cyklu zycia produktu.

Osoba odpowiedzialna musi przestrzegac tych instrukgji, aby:

» Upewnic sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem See page 12

e Przed wykonaniem zadania, takiego jak instalacja, czyszczenie, konserwacja lub
wycofanie z eksploatacji.

» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka.
» Okresli¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej dla danego zadania

» Przeszkolenie operatora w zakresie czyszczenia produktu lub wykonywania zadan
konserwacyjnych, zgodnie z wymaganiami zaktadowymi.

* W razie potrzeby nalezy zatwierdzi¢ wode jako Srodek czyszczacy See page 42
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3.1

Bezpieczenstwo

Symbole bezpieczenstwa

Na produkcie uzywany jest nastepujgcy symbol bezpieczenistwa.

Symbol

Nazwa

Opis

(&

Potencjalne
zagrozenie

Ten symbol oznacza, ze nalezy przestrzega¢ odpowiedniej
instrukcji bezpieczenstwa lub ze istnieje potencjalne
zagrozenie.

3.2

Sygnaty bezpieczenstwa

Sygnaty wskazujg na mozliwe zagrozenie. Sygnaty sg uzywane w niniejszych instrukcjach, gdy
majg bezposrednie znaczenie dla informacji, zadania lub procedury.




3.2.1 Sygnaty: Z ryzykiem obrazen ciata

Sygnaty wskazujgce na ryzyko obrazen ciata sg prezentowane, gdy sg istotne dla zadania w tym
formacie:

A OSTRZEZENIE

Stowo sygnatowe ,,0STRZEZENIE” wskazuje na zagrozenie. Istnieje ryzyko powaznych
obrazen lub Smierci, jesli nie uniknie sie zagrozenia. Moze réwniez dojs¢ do

uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Symbol bezpieczehstwa
wskazuje na
niebezpieczenstwo * Jak unikna¢ zagrozenia
zwigzane z ryzykiem
obrazen ciata.

Informacja o zagrozeniu — Informacja wyjasniajaca:

e Co moze sie stac

A UWAGA

Stowo sygnatowe ,,PRZESTROGA"” wskazuje na zagrozenie. Istnieje ryzyko niewielkich
lub umiarkowanych obrazen ciala, jesli nie uniknie sie zagrozenia. Moze réwniez dojsé

do uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Symbol bezpieczehstwa
wskazuje na
niebezpieczenstwo * Jak unikna¢ zagrozenia
zwigzane z ryzykiem
obrazen ciata.

Informacja o zagrozeniu — Informacja wyjasniajaca:

e Co moze sie stac



3.2.2 Sygnaty: Tylko ryzyko uszkodzenia sprzetu lub mienia

Sygnaty wskazujgce na ryzyko uszkodzenia sprzetu lub mienia sg prezentowane tylko wtedy, gdy
sg istotne dla zadania w tym formacie:

Informacja o zagrozeniu — Informacja wyjasniajaca:

* Co moze sie stac

e Jak unikna¢ zagrozenia

3.3 Chemikalia przenikajace

Niektore substancje chemiczne mogg przenikac przez wyktadzine weza z politetrafluoroetylenu
(PTFE). Ponadto chemikalia zawierajgce halogenki moga przenika¢ przez waz i tworzy¢ kwas na
powierzchniach zewnetrznych w wyniku narazenia na wilgo¢ w atmosferze.

W obu przypadkach przenikajgce chemikalia lub wytworzony kwas moga:

» atakowac zewnetrzne materiaty konstrukcyjne produktu lub pompy gdos, na ktorej
zainstalowany jest waz

» stac sie zagrozeniem chemicznym na zewnetrznych powierzchniach produktu lub
pompy qdos, na ktérej zainstalowano waz.

Podane sg petne informacje See page 55

3.4 Ciecze tatwopalne

Produkt nie moze by¢ instalowany ani eksploatowany w atmosferze wybuchowej. Jesli produkt
ma by¢ uzywana do pompowania cieczy tatwopalnych, osoba odpowiedzialna musi
przeprowadzi¢ ocene ryzyka, aby zapewni¢, ze atmosfera wybuchowa nie moze wystgpi¢ w
wyniku jakichkolwiek czynnosci obejmujgcych: instalacje, obstuge, konserwacje lub wycofanie
produktu z eksploatacji.

Ocena ryzyka powinna uwzglednia¢ wszystkie zagrozenia, w tym:

* Przenikanie niektérych substancji chemicznych przez wyktadzine PTFE
» Podane s3 petne informacje See page 55

» Wycieki lub rozlanie tatwopalnej cieczy podczas:
« instalacji wszystkich komponentdw toru przeptywu ptynu

» demontazu toru przeptywu ptynu lub inne dziatan likwidacyjnych.



» Praca pompy do punktu awarii weza z zestawu ztgcz qdos, takiego jak nadcisnienie,
skutkujace:

» przeptywem tatwopalnej cieczy do srodowiska pracy,

» niekompatybilnoscig chemiczng z materiatami konstrukcyjnymi pompy
narazonymi na kontakt z tatwopalng cieczg

» przeptywem tatwopalnej cieczy przez przelew bezpieczenstwa gtowicy pompy do
uktadu przelewu bezpieczeristwa procesu.

e Zaptonirozprzestrzenianie sie ognia w wyniku wycieku, rozlania lub przedostania sie
tatwopalnej cieczy w inny sposéb do obszaru technologicznego.

Powyzsza lista nie jest wyczerpujaca. Jej celem jest zapewnienie dodatkowych wskazowek,
ktorych osoba niezaznajomiona z produktem mogtaby nie wzig¢ pod uwage.

3.5 Uszkodzenie produktu - wycofanie z
eksploatacji

W przypadku uszkodzenia produktu: Produkt musi zosta¢ wycofany z eksploatacji przez osobe
odpowiedzialng. See page 44

3.5.1 Kontakt chemiczny z zewnetrznymi powierzchniami
produktu

Zewnetrzne powierzchnie produktu nalezy sprawdzi¢ pod kgtem szkodliwego dziatania w
przypadku kontaktu z chemikaliami w wyniku:

 rozlania ptynu zwilzajgcego
e przenikania chemikaliow przez wyktadzine weza PTFE
» Srodowiska eksploatacji

W przypadku uszkodzenia produktu z powodu niezgodnosci chemicznej. Produkt musi zostac
wycofany z eksploatacji przez osobe odpowiedzialng. See page 44



4 Przeglad produktow

4.1 Wprowadzenie produktu

Zestaw ztgczy wezowych qdos jest oficjalnym akcesorium qdos stuzgcym do podtgczenia pompy
do systemu toru przeptywu ptynu. Kluczowe korzysci to:

« Elastyczny i wytrzymaty waz
» Dostarczany jako gotowy do podtagczenia do pompy qdos i linii technologicznej.
» W petni zaci$niete i przetestowane hydrostatycznie pod cisnieniem

» Radzi sobie z wahaniami temperatury otoczenia

Zestaw ztgczy wezowych qdos zainstalowany na pompie qdos ilustruje ponizsza tabela:

[ Pozycja Element Zdjecie

1 pompa qdos

Zestaw ztgczy wezowych
2 Qdos: Zainstalowany po
stronie ttocznej pompy

Zestaw ztgczy wezowych
3 Qdos: Zainstalowany po
stronie ssawnej pompy




4.2 Przeznaczenie

Wszystkie warianty modelu produktu sg przeznaczone do podtgczenia do pompy qdos w celu
kontrolowanego chemicznego 1 dozowania ptynu, w zwyktych bezpiecznych lokalizacjach, z
wyjatkiem ptyndéw lub zastosowan wymienionych jako zabronione.

4.2.1 Zabronione uzycie

« Srodowisko, ktére wymaga certyfikacji przeciwwybuchowej.

» Instalacje, warunki Srodowiskowe lub eksploatacyjne, ktére wykraczajg poza
specyfikacje podane w niniejszej instrukgji.

e Zastosowania, ktére bezposrednio podtrzymujg zycie.
» Zastosowania w obrebie wyspy nuklearnej.

» Wszystkie zastosowania radioaktywne obejmujace promieniowanie o wysokiej energii,
w tym promieniowanie gamma

[ UWAGA 1 | procedura kompatybilnosci chemicznej znajduje sie na stronie See page 53. ]




4.3 0Ogoblne rozmieszczenie
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Zestaw zigczy wezowych gdos ma nastepujacy ogolny uktad:

a o o 2
Element Opis Materiat konstrukcyjny
1 Waz: Wewnetrzna Politetrafluoroetylen (PTFE) 1
2 ztgcze wewnetrzne gtowicy pompy qdos Politetrafluoroetylen (PTFE) 1
3 %2" BSPT lub %" NPT 2, zfacze toru Politetrafluoroetylen (PTFE) 1
przeptywu ptynu (meskie)
nakretka przytgczeniowa gtowicy pompy .
4 qdos (zefiska) Polipropylen (PP)
5 Waz: Oplot zewnetrzny Polipropylen (PP)
6 Okucie 3 Stal nierdzewna (304 1.4301) lub
L Hastelloy (C276)
UWAGA 1 Caly materiat PTFE jest antystatyczny
UWAGA 2 | Ztacze %2" BSPT lub %" NPT jest zainstalowane na zestawie ztgczy wezowych
gdos, w zaleznosci od kodu produktu.See page 14
UWAGA 3 | viateriat okucia zalezy od wybranego kodu produktu




4.4 Warianty modelu, kod produktu i waga

Zmienne wyboru, ktére tworzg kod produktu weza, sg nastepujgce:
» Dtugos$¢ 1: wymaganego zestawu ztgczy wezowych (0,75 m lub 1,5 m)

* Typ gwintu ztgcza toru przeptywu ptynu: (1/2” BSPT lub 2" NPT)
e Materiat okucia: Stal nierdzewna (304 1.4301) lub Hastelloy (C276)

Pomiar dtugosci weza pokazano na ilustracji.

UWAGA 1

Waga po
Model Kod produktu| ;hakowaniu

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o
dtugosci 0,75 m (29,5") (okucia ze stali nierdzewnej) ze | 0M9.007N.TB4 | 270,45 g (0,596 Ibs)
ztgczem meskim %" NPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o

dtugosci 0,75 m (29,5") (okucia ze stali nierdzewnej) ze | 0M9.007B.TB4 270,45 (0,596 Ibs)
ztgczem meskim %" BSPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o

dtugosci 1,5 m (59,1") (okucia ze stali nierdzewnej) ze | OM9.006N.TB4 385,13 (0,849 Ibs)
ztgczem meskim %" NPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o

dtugosci 1,5 m (59,1") (okucia ze stali nierdzewnej) ze | 0M9.006B.TB4 385,13 (0,849 Ibs)
ztgczem meskim %" BSPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o
dtugosci 1,5 m (59,1") (okucia Hastelloy) ze ztgczem 0M9.006H.7TB4 381,63 (0,841 Ibs)
meskim %" NPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o
dtugosci 1,5 m (59,1") (okucia Hastelloy) ze ztgczem 0M9.006K.TB4 381,63 ((0,841 Ibs)
meskim %" BSPT

4.5 Zastosowania spozywcze

Zestawy ztgczy wezowych Qdos nie s3 certyfikowane do uzytku w przemysle spozywczym.



4.6 Wytrawienie na okuciu

Okucie weza ma wytrawione nastepujgce informacje:

@_

ORE BO

Watsun- Marlow Ltd. , UK, TR11

EN 1 +44(0)1326 370
> & DN15 / 0.5" QDOS PTFE PB|.Q-(|Part 0M9.007N.TB4 |

/,,[WPnP 10/20 (Bar) 145/290 (PSI)[S/N 123456]2023/03]
|

+5°C to +45°C (+41°F to +113°F) | T \
e 3 — N
Pozycja Wyjasnienie
1 Adres i numer telefonu Watson-Marlow
2 Europejski standard wytwarzania produktow
3 Opis produktu (Srednica otworu i materiat weza)
4 Symbol bezpieczehstwa: Przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukgcji
5 Ci$nienie: WP (maksymalne cisnienie robocze) / TP (cisnienie testowe), podane w
barach i PSI
6 Zakres temperatur (pokazany w stopniach Celsjusza i Fahrenheita)
7 Numer seryjny 1




s 5 — N
Pozycja Wyjasnienie
8 Rok produkcji/kwartat 1
9 Kod produktu (numer czesci) 1

Wiasciwosci elektryczne: (Q-L) Oktadzina rozpraszajgca tadunki elektrostatyczne
bez potgczenia elektrycznego

UWAGA 1 | Informacje dotyczace elementéw 7, 8 i 9 r6znig sie w zaleznosci od produktu
lub kodu produktu.




4.7

4.7.1 CiSnienie

Specyfikacja

Zestawy ztgczy wezowych gdos maija cisnienie robocze takie samo jak maksymalne dla serii gdos
(qdos 30 Santoprene, tylko do uzytku przerywanego = 10 bar (145 PSI)).

Petne informacje na temat maksymalnych limitdw znajdujg sie w ponizszej tabeli.

-

CiSnienie

Maksymalny limit

CiSnienie ssawne (wlotowe)

Cisnienie ttoczenia (wylotowe)

Ci$nienie ssawne (bezwzgledne) 0,10 bar.a (1,45 PSI.a)

Ci$nienie ssawne (manometr) -0,9 bar.g (-13,05 PSL.g)
Cisnienie robocze (manometr) 10 bar.g (145 PSI1.g)
Ci$nienie testowe (manometr) 20 bar.g (290 PSI1.g)




4.7.2

Warunki sSrodowiskowe i operacyjne

Zestawy ztgczy wezowych gqdos maja takie same warunki srodowiskowe i operacyjne jak pompy
gdos. Zestawy ztgczy wezowych Qdos muszg by¢ zainstalowane w taki sposob, aby zadna czes¢
produktu nie mogta przekroczy¢ limitéw sSrodowiskowych podanych ponizej:

p
Element

Specyfikacja

Zakres temperatur
otoczenia

Wilgotnos¢ (bez
skraplania)

Maksymalna wysokos¢
n.p.m.

Stopien zanieczyszczenia
planowanego
Srodowiska

Maksymalna
temperatura ptynu 1

Stopien ochrony przed

Od 5°C do 45°C (od 41°F do 113°F)
80% do temp. 31°C (88°F), ze spadkiem liniowym do 50% przy temp.
40°C (104°F)

Glowica pompy Maksymalna temperatura piynu

ReNu SEBS 40°C (104°F)
ReNu Santoprene 45°C (113°F)
ReNu PU 45°C (113°F)
CWT EPDM 40°C (104°F)
CWT FKM 40°C (104°F)

Nadaje sie do suchej lub mokrej lokalizacji, Wewnatrz lub w
ograniczonym zakresie na zewnatrz2, do stopnia ochrony przed
wnikaniem.

IP66, NEMA 4X

/

wnikaniem
\ J

UWAGA 1 | Zgodnosc¢ chemiczna jest zalezna od temperatury. Przedstawiono procedure
sprawdzania kompatybilnosci chemicznej: See page 53.

W pewnych warunkach pompa nadaje sie do ograniczonego zastosowania na
zewnatrz. W celu uzyskania porady nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
firmy Watson-Marlow.

UWAGA 2 | W pewnych warunkach produkt nadaje sie do ograniczonego zastosowania na
zewnatrz. Przedtuzona ekspozycja na promieniowanie UV zewnetrznego
czarnego materiatu oplotu (polipropylen) zestawu ztgczy wezowych qdos moze
prowadzi¢ do odbarwienia oplotu i ostabienia materiatu. W celu uzyskania
porady nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Watson-Marlow.

~N




5 Przechowywanie

5.1 Warunki przechowywania

Zestawy ztgczy wezowych gdos maja takie same warunki przechowywania jak pompy qdos:

e Zakres temperatur przechowywania: Od -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
« Wewnatrz
* Nie w bezposrednim swietle stonecznym

» Wilgotnos¢ (bez skraplania): 80% do temp. 31°C (88°F), ze spadkiem liniowym do 50%
przy temp. 40°C (104°F)

5.2 Okres przechowywania

Okres trwatosci zestawu ztgczy wezowych qdos wynosi 5 lat, jesli zestaw ten jest przechowywany
w oryginalnym opakowaniu w warunkach przechowywania podanych w sekcji powyzej.



6 Rozpakowywanie

6.1 Dostarczane komponenty

Produkt zostanie dostarczony z nastepujgcymi elementami w opakowaniu:

* Wybrany model produktu
» ulotka informacyjna dotyczaca bezpieczenistwa z kodem QR do niniejszej instrukcji

» Potaczony certyfikat préby cisnieniowej i deklaracja zgodnosci

6.2 Rozpakowywanie, kontrola i recykling
lub utylizacja opakowan

1. Ostroznie wyjg¢ wszystkie czesci z opakowania.

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy wymienione w ,Dostarczonych komponentach” sg
obecne (patrz "6.1 Dostarczane komponenty" above).

3. Sprawdzi¢ komponenty pod katem uszkodzen transportowych.

4. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek brakéw lub uszkodzen niezwtocznie
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Watson-Marlow.

5. Opakowanie nalezy poddac recyklingowi lub zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi

procedurami.
Element opakowaniowy Materiat A
Karton zewnetrzny Karton
.......................... Zas|epk|wezyPo||ety|enowysok|ejgestosc|(HDPE)
T 0 rba na dokumenty| Waz OChronny .................................... PO“ ety|en ( PE) ......................... /




7 Przeglad instalacji
7.1 Kolejnosc¢ rozdziatow dotyczacych
instalacji

Instalacja odbywa sie w nastepujacej kolejnosci:

1. Instalacja - Rozdziat 1: Lokalizacja i montaz pompy

2. Instalacja - Rozdziat 2: Instalacja zestawow ztgczy wezowych qdos

Postepowac zgodnie z powyzszg sekwencjg. Ma to na celu zapewnienie, ze pompa bedzie
odpowiednio umieszczona i zamontowana, gotowa do instalacji zestawow ztgczy wezowych qdos.

7.2 Struktura rozdziatow dotyczacych
instalacji

Kazdy z rozdziatéw poswieconych instalacji podzielony jest na dwie gtéwne czesci:

1. Czes¢ 1: Wymagania instalacyjne, specyfikacja i informacje dla rozdziatu

2. Czes¢ 2: Procedury instalacji dla rozdziatu



8 Instalacja - Rozdziat 1:
Lokalizacja i montaz pompy

Zestawy ztgczy wezowych qdos mogga byc instalowane jako proste lub z zagieciem. Gdy
wymagane jest zgiecie, waz nie moze by¢ w zadnym momencie zginany ponizej minimalnego
promienia zgiecia 76 mm (3"). Punkty pomiarowe promienia zgiecia przedstawiono na ponizszym
rysunku.

Aby unikngc zginania weza ponizej minimalnego promienia zgiecia, moze byc¢ konieczne
zdemontowanie i ponowne zamontowanie pompy qdos przed zainstalowaniem zestawu ztgczy
wezowych qdos.

Z tego powodu petne informacje na temat montazu pompy qdos znajdujg sie w czesci 1
niniejszego rozdziatu dotyczacego instalacji.



8.1 Czesc¢ 1: Wymagania dotyczace
instalacji, specyfikacje i informacje



8.1.1

Warunki sSrodowiskowe i operacyjne

Zestawy ztgczy wezowych gqdos maja takie same warunki srodowiskowe i operacyjne jak pompy
gdos. Zestawy ztgczy wezowych Qdos muszg by¢ zainstalowane w taki sposob, aby zadna czes¢
produktu nie mogta przekroczy¢ limitéw sSrodowiskowych podanych ponizej:

p
Element

Specyfikacja

Zakres temperatur
otoczenia

Wilgotnos¢ (bez
skraplania)

Maksymalna wysokos¢
n.p.m.

Stopien zanieczyszczenia
planowanego
Srodowiska

Maksymalna
temperatura ptynu 1

Stopien ochrony przed

Od 5°C do 45°C (od 41°F do 113°F)
80% do temp. 31°C (88°F), ze spadkiem liniowym do 50% przy temp.
40°C (104°F)

Glowica pompy Maksymalna temperatura piynu

ReNu SEBS 40°C (104°F)
ReNu Santoprene 45°C (113°F)
ReNu PU 45°C (113°F)
CWT EPDM 40°C (104°F)
CWT FKM 40°C (104°F)

Nadaje sie do suchej lub mokrej lokalizacji, Wewnatrz lub w
ograniczonym zakresie na zewnatrz2, do stopnia ochrony przed
wnikaniem.

IP66, NEMA 4X

/

wnikaniem
\ J

UWAGA 1 | Zgodnosc¢ chemiczna jest zalezna od temperatury. Przedstawiono procedure
sprawdzania kompatybilnosci chemicznej: See page 53.

W pewnych warunkach pompa nadaje sie do ograniczonego zastosowania na
zewnatrz. W celu uzyskania porady nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
firmy Watson-Marlow.

UWAGA 2 | W pewnych warunkach produkt nadaje sie do ograniczonego zastosowania na
zewnatrz. Przedtuzona ekspozycja na promieniowanie UV zewnetrznego
czarnego materiatu oplotu (polipropylen) zestawu ztgczy wezowych qdos moze
prowadzi¢ do odbarwienia oplotu i ostabienia materiatu. W celu uzyskania
porady nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Watson-Marlow.

~N




8.1.2
8.1.2.1

Zamierzo

ny montaz pompy

Strona ssawna gtowicy pompy

Jesli zestaw ztgczy wezowych qdos bedzie uzywany po stronie ssawnej pompy (dolne potaczenie),
pompa bedzie musiata zostac zainstalowana w oparciu o jedng z 3 ponizszych metod:

-

Metoda montazu

1: Na cokole

Pompa musi by¢
umieszczona na cokole o
minimalnej wysokosci

180 mm (7,09”) do dolnej
czesci ztacza ptynu

2: Otwér dostepowy w powierzchni

Waz musi by¢ zainstalowany przez
otwér dostepowy o minimalne;j
$rednicy 50,8 mm (2,0"), aby
unikng¢ uszkodzen
spowodowanych
wibracjami/otarciami.

gtowicy pompy

3: Blisko krawedzi
powierzchni

Pompa musi by¢ umieszczona
blisko krawedzi powierzchni z
minimalnym odstepem 19
mm (3/4") miedzy wezem a
krawedzig potki.

8.1.2.2

Strona ttoczna gtowicy pompy

Jesli pompa zostanie zamontowana w miejscu, w ktérym wysokos$¢ nad gtowicg pompy bedzie
ograniczona lub wymagane jest zagiecie weza, wéwczas wymagany bedzie minimalny odstep
180 mm (7,09") od gérnej czesci ztgcza ptynu gtowicy pompy.

8.1.3

Ponowny montaz pompy qdos

Informacje zawarte w tej sekgji stuzg jako odniesienie, jesli pompa qdos musi zostac
zdemontowana i ponownie zamontowana w celu uzyskania minimalnych odstepéw.



8.1.3.1

Obszar wokét produktu - niezamkniety 1

UWAGA 1

Jezeli pompa ma by¢ zainstalowana w obudowie, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem firmy Watson-Marlow w celu uzyskania porady.

Pompa musi by¢ zawsze dostepna w celu utatwienia dodatkowej instalacji, obstugi, konserwacji
i czyszczenia. Punkty dostepowe nie mogg by¢ zastaniane ani blokowane.
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Odstepy montazowe sg podane na ilustracjach i w tabeli objasnien ponizej:

e N
: Minimalny .
Pozycja odstep Wyjasnienie
1 200 mm (7,87") Zalnstalovyac i zd_emontowac gtowice pompy (pokazano lewe
mocowanie gtowicy pompy)
120 mm (4,72") Odstep dotyczy pompy z zainstalowang opcjonalng ostong
ekranu HMI
2 Moze by¢ wymagany dodatkowy odstep na potrzeby:
« instalacji kabli sterujgcych
3 100 mm (3,94") | dostepu do srub montazowych pompy
dostepu do tylnej czesci pompy:
4 1000 mm (39,37") » Informacje (numer seryjny, nazwa produktu)
» Przeprowadzenie testu uziemienia
Odstep jest oparty na pompie z zestawem ztgczy wezowych
5 180 mm (7,09") | Qdos zainstalowanym po stronie tlocznej pompy, co wymaga
minimalnego promienia zagiecia weza.
Neoeeeeeeeeeeeeeeeeclieiiiiiiiiiiiiiiniiniiiie lnninnniinieisinneenniinneiineeiieee et ./
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: Minimalny s .
Pozycja odstep Wyjasnienie
Uzytkownik Minimalny odstep wynika z:
6 definiuje tryb « promienia zgiecia przewodéw uzytkownika
modutu L - . a
. * miejsca na montaz i demontaz przewoddw
przekaznika. ; .
sterujgcych modutu przekaznikowego
7 120 mm (4,72") Odstep do otwierania i zamykania ostony HMI, jesli jest
zamontowana
Odstep jest oparty na pompie z zestawem ztgczy wezowych
8 180 mm (7,09") | Qdos zainstalowanym po stronie ttocznej pompy, co wymaga
L minimalnego promienia zagiecia weza. )




8.1.3.2 Powierzchnia i orientacja

Pompe nalezy zainstalowa¢ zgodnie z ponizszymi ilustracjami i tabelg objasnien:

( Pozycja Informacje

Zamontowa¢ pompe na réwnej powierzchni.

Nachylenie montazowe moze spowodowac zte smarowanie, co
w konsekwencji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy poprzez jej
przyspieszone zuzycie. Zamontowac pompe na réwnej powierzchni.

Z montazem powierzchniowym (np. cokét):

e Przylgcza toru przeptywu ptynu majg odpowiednig przestrzen do
montazu i demontazu.

» Pompa znajduje sie na wygodnej wysokosci do pracy.

» UdzZwig catego ciezaru kompletnego zespotu i pompowanego produktu
* Zgodnos$¢ chemiczna z pompowanymi ptynami

» Brak wibracji

Nadmierne wibracje mogg spowodowac zte smarowanie, co w konsekwengc;ji

moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy poprzez przyspieszone zuzycie.
Zainstalowa¢ pompe na powierzchni wolnej od nadmiernych drgan.




8.1.3.3 Zakotwiczenie (przykrecenie pompy)

Pompa qdos musi by¢ zakotwiczona do powierzchni. Wymiary podstawy do zakotwienia podano
na rysunku i w tabeli ponizej.

L]
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+
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.T.
4 . 7\
Element Wymiar
A 173,0 mm (6,81")
B 10,0 mm (0,39")
C 140,0 mm (5,51")
D 39,8 mm (1,57")
E 8,2 mm (0,32")
F 10,0 mm (0,39")
- J




8.2 (Czesc 2: Procedury instalacji
8.2.1 Lista kontrolna przed instalacja

Przed wykonaniem ponizszej procedury instalacji nalezy przej$¢ przez ponizszg przedinstalacyjna
liste kontrolna:

1. Zapoznac sie ze wszystkimi wymaganiami czesci 1 niniejszego rozdziatu.

2. Okresli¢, czy pompa qdos, ktora zostata juz zainstalowana, musi zosta¢ zdemontowana
i ponownie zamontowana w celu osiggniecia minimalnych odstepéw w

Jesli jest to konieczne

» Uzyska¢ nowg gtowice pompy, ktéra bedzie wymagana podczas ponownego montazu
pompy.
Powodem tego jest fakt, ze pompa nie moze by¢ przenoszona z podtgczong gtowicg
pompy. Po usunieciu gtowicy pompy nie mozna jej ponownie uzy¢, poniewaz bedzie
zawieraé pozostatosci chemikaliéw. Podczas instalowania gtowicy pompy w napedzie
czes¢ procedury obejmuje uruchomienie pompy w celu sprawdzenia, czy gtowica
pompy zostata prawidtowo umieszczona. Moze to spowodowac¢ wypompowanie resztek

chemikaliéw z portow gtowicy pompy bez podtgczonego toru przeptywu ptynu. Moze to
stanowi¢ zagrozenie chemiczne.

» Postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w nastepnej sekgji.
8.2.2 Procedura: Demontaz i ponowny montaz pompy qdos

Przed rozpoczeciem procedury:

e Przeczyta¢ procedure w catosci
» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka i okresli¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej

» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej

8.2.2.1 Procedura demontazu pompy z miejsca montazu

1. Odtaczy¢ pompe od zasilania sieciowego.
Ostroznie uwolni¢ wszelkie ci$nienie i spusci¢ ptyn z uktadu, do ktérego podtgczone sg

2 weze, zgodnie z procedurg zaktadowa.
Usunac tor przeptywu ptynu z gtowicy pompy zgodnie z zaktadowymi procedurami.
OSTRZEZENIE
3. Nalezy uwazac na wszelkie pozostatosci chemikaliow, ktére pozostajg w

Q torze przeptywu ptynu po odtgczeniu jednego z koncéw od gtowicy pompy.
Ostroznie spusci¢ resztki chemikaliow do odpowiedniego pojemnika, aby
uniknac ryzyka obrazen.



Ustali¢, czy w celu wymontowania pompy konieczne bedzie usuniecie uktadu przelewowego
bezpieczenstwa gtowicy pompy. W razie potrzeby nalezy postepowac zgodnie z
procedurami zaktadowymi.

Zdemontowac gtowice pompy, wykonujgc kroki od 5A do 5F.

UWAGA

Nie wolno przenosi¢ pompy bez uprzedniego zdjecia gtowicy pompy.

» Niektére kombinacje gtowicy pompy i napedu mogg spowodowacd
A niestabilno$¢ i przewrocenie sie pompy.

» Glowica pompy moze odtgczy¢ sie podczas przenoszenia

Przed przeniesieniem pompy nalezy zawsze wyja¢ gtowice.

Zwolni¢ dzwignie blokujgca gtowice pompy.

5A

5B

Aby odtaczy¢ gtowice od napedu, obrdcic jg w prawo o ok. 15°.
Wyjaé gtowice pompy i spuscic¢
wszelkie pozostatosci chemikaliow ’
5¢C pozostate w portach gtowicy do
odpowiedniego pojemnika.




5D

5E

5F

Uwazac na wszelkie
pozostatosci
chemikaliow, ktore
pozostajg w gtowicy

pompy po jej
wyjeciu. Ostroznie

spusci¢ resztki
chemikaliow do
odpowiedniego
pojemnika, aby
uniknagc ryzyka
obrazen.

@

Obréci¢ zawor cisnieniowy w gtowicy pompy z powrotem do potozenia
transportowego (ten konkretny krok nie jest wymagany w przypadku
modeli CWT).

Gtowice pompy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Sprawdzi¢, czy czujnik wykrywania nieszczelnosci i wat napedowy sg czyste i
wolne od chemikaliéw technologicznych. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek sladéw pozostatosci chemicznych pompe nalezy wycofac

z eksploatacji i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Watson-Marlow w celu uzyskania porady.



6. Usungc przewody sterujgce zgodnie z procedurg zaktadowa.
Usung¢ pompe z obszaru mocowania pompy.

UWAGA

A Nie wolno umieszcza¢ ani przenosi¢ napedu, trzymajac go za wat napedowy.
Wat napedowy ma krawedzie, ktére mogg powodowac otarcia.

8.2.3 Procedura ponownej instalacji pompy w miejscu
montazu

1. Przygotowac obszar montazowy, aby zapewni¢ wymagane odstepy do montazu pompy.
Umiesci¢ naped na montowanej powierzchni.

UWAGA

Q Nie wolno umieszcza¢ ani przenosi¢ napedu, trzymajgc go za wat napedowy.
Wat napedowy ma krawedzie, ktére mogg powodowac otarcia.

Réwnomiernie dokreci¢ mocowania kotwiagce, az naped zostanie pewnie zamocowany. Nie
dokrecac zbyt mocno.

4 Sprawdzi¢, czy naped jest bezpiecznie zamontowany i nie da sie go tatwo przesunac.
Zainstalowac nowg gtowice pompy, wykonujgc kroki od 5A do 51.

OSTRZEZENIE

5 Nie uzywac ponownie gtowicy pompy. Gtowica pompy bedzie zawierac
pozostatosci chemikaliow. Kroki 5F do 51 tej procedury wymagaja
A uruchomienia pompy w celu sprawdzenia, czy gtowica jest prawidtowo
wigczona. Moze to doprowadzi¢ do obrazen spowodowanych resztkami
chemikaliéw pompowanych bezposrednio z gtowicy pompy.

Sprawdzi¢, czy gtowica pompy i obszar mocowania gtowicy
pompy sa czyste.

Przestawi¢ zawor cisnieniowy na gtowicy pompy do pozyc;ji
5B roboczej (krok ten nie jest wymagany w przypadku modeli
CWT).

5A



5C

5D

5E
5F
5G

5H

51

9

Wyréwnac nowa gtowice z watem napedowym pompy
i wsungc¢ jg we wtasciwe miejsce w obudowie pompy.
Obroci¢ gtowice w lewo o ok. 15°, aby zablokowac¢ uchwyty
mocujace.
Zablokowa¢ gtowice pompy w potozeniu za pomocg
dzwigni blokujacej.
Podtgczy¢ z powrotem zasilanie elektryczne do pompy.
Potwierdzi¢, ktéra gtowica pompy zostata zamontowana,
uzywajac przyciskéw na interfejsie.
Nacisngc start i pozwoli¢ gtowicy pompy wykona¢ kilka
obrotéw.
Zatrzymac pompe i odtgczyc€ jg od zrddta zasilania.

e Sprawdzi¢, czy dZzwignia blokujgca znajduje sie w

pozycji zablokowania.

» Sprawdzi¢, czy glowica pompy jest przymocowana
do napedu.

Podtaczy¢ z powrotem system przelewowy gtowicy pompy, jesli zostat usuniety podczas
demontazu pompy, zgodnie z procedurami zaktadowymi.

7 Podtaczy¢ z powrotem system sterowania zgodnie z procedurami zaktadowymi.
8 Przejs¢ do nastepnego rozdziatu instalacji, aby zainstalowa¢ zestaw ztgczy wezowych qdos.
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Instalacja - Rozdziat 2: zestaw

ztaczy wezowych gdos

Celem tego rozdziatu jest dostarczenie informacji na temat instalacji zestawéw ztgczy wezowych
gdos do pompy, ktéra zostata juz zamontowana zgodnie z poprzednim rozdziatem dotyczgcym

instalacji.

9.1

Czesc¢ 1: Wymagania dotyczace

instalacji, specyfikacje i informacje

9.1.1 Zigcza ptynu

Zestaw ztgczy wezowych gdos ma dwa rézne ztgcza ptynu.

-
A Odpowiednie
Nazwa ztacza Zdjecie zlgcza Typ polaczenie
Ztacze Przeznaczone wytgcznie do
1 gtowicy Zenskie podtgczenia do gtowicy
pompy pompy qdos 1.
H 1 n
Meskie, %2 » | Zaprojektowane do tgczenia z
BSPT lub % ST .
Zt3cze toru - zenskimi gwintowanymi
— NPT w = :
2 przeptywu S potgczeniami stozkowymi o
zaleznosci od L )
ptynu odpowiednim rozmiarze, przy
kodu uzyciu tasmy PTFE
produktu y y '
. J
Ztacze gtowicy pompy jest przeznaczone wytgcznie do podigczenia do gtowicy
UWAGA 1 pompy qdos, ktéra zawiera opatentowany system uszczelniajgcy zapewniajacy

bezpieczne potgczenie. Nie prébowac podigczac ztgcza gtowicy pompy qdos do
zadnego innego urzadzenia niz gtowica pompy qdos.




2.1.1.1 Wewnetrzna Srednica ztgczy ptynu i weza

( Element Srednica wewnetrzna 7
Przytacza ptynu 5,55 mm +/- 0,05 mm (0,219" +/- 0,002")
Waz 13,55 mm +/- 0,05 mm (0,533" +/- 0,002").

9.1.2 taczenie wezy ze soba

Zestawy ztgczy wezowych qdos nie sg przeznaczone do tgczenia ze sobg (faricuchowo). Nie
probowac tgczy¢ ze sobg zestawdw ztgczy wezowych gdos w celu uzyskania diuzszego weza.

taczenie ze sobg zestawdw ztgczy wezowych wymagatoby specjalnego adaptera i systemu
uszczelniajgcego, ktéry nie jest elementem wyposazenia sprzedawanym przez Watson-Marlow.

9.1.3 CiSnienie

Zestawy ztgczy wezowych qdos maija cisnienie robocze takie samo jak maksymalne dla serii gdos
(gdos 30 Santoprene, tylko do uzytku przerywanego = 10 bar (145 PSI)).

Petne informacje na temat maksymalnych limitdw znajdujg sie w ponizszej tabeli.

( CiSnienie Maksymalny limit b

Ci$nienie ssawne (bezwzgledne) 0,10 bar.a (1,45 PSI.a)
Ci$nienie ssawne (manometr) -0,9 bar.g (-13,05 PSL.g)

Cisnienie ssawne (wlotowe)

Ci$nienie robocze (manometr) 10 bar.g (145 PSL.g)

Ci$nienie testowe (manometr) 20 bar.g (290 PSI.g)
N y,

Ci$nienie ttoczenia (wylotowe)

9.1.4 Uziemienie

PTFE moze generowac tadunki elektrostatyczne w otworze weza, gdy przez waz przeptywajg
ptyny nieprzewodzgce pradu elektrycznego (np. rozpuszczalniki, paliwa).

Wyktadzina weza z PTFE i ztgczki z PTFE rozpraszajg tadunki elektrostatyczne. Jednak ztgcze toru
przeptywu ptynu musi by¢ podtgczone do elektrycznie potgczonej (uziemionej) instalacji rurowe;j
systemu, aby w petni rozproszy¢ tadunek elektryczny.

Alternatywnie metalowe okucie zaciskowe mozna uzy¢ do potgczenia z uziemieniem.



9.2 CzesSc 2: Procedury instalacji

9.2.1 Bezpieczenstwo - po instalacji produktu

Po zainstalowaniu zestawéw ztgczy wezowych nie nalezy porusza¢ pompg, poniewaz moze to

spowodowac uszkodzenie weza, jesli przez caty czas nie bedzie zachowany minimalny
promien giecia. Jesli pompa musi zosta¢ przeniesiona, nalezy zdemontowac zestaw ztgczy
wezowych qdos zgodnie z procedurg 11.2.1.

UWAGA

Po zamontowaniu zestawow ztgczy wezowych nie wolno podnosi¢ ani przenosic
A pompy, trzymajac za zestaw ztgczy wezowych qdos. Spowoduje to naprezenie
ztaczy wezowych i stworzy niebezpieczne warunki obstugi pompy. Jesli pompa
musi zostac¢ przeniesiona, nalezy wymontowac zestaw ztgczy wezowych qdos
zgodnie z procedurg 11.2.1.

9.21.1 Lista kontrolna przed instalacjg

Przed zainstalowaniem zestawéw ztgczy wezowych qdos:

» Pompa zostata zainstalowana lub ponownie zainstalowana zgodnie z rozdziatem 1
dotyczacym instalacji.

» Wszystkie wymagania czesci 1 niniejszego rozdziatu zostaty spetnione

» Wszystkie elementy i narzedzia potrzebne do podtgczenia pompy do toru przeptywu
ptynu sg dostepne.

Jesli wystgpi problem zwigzany z ktérymkolwiek z elementéw listy kontrolnej przed instalacjg, nie
przechodzi¢ do procedur instalacji w tym rozdziale, dopdki problem nie zostanie rozwigzany.

9.2.2 Procedura: Zainstalowa¢ zestawy ztgczy wezowych gdos
na gtowicy pompy qdos

Procedura instalacji zestawu ztgczy wezowych qdos jest taka sama zaréwno dla strony ttocznej,
jak i ssawnej pompy. Kroki od 2 do 7 nalezy powtérzy¢ w przypadku kazdego weza, ktéry bedzie
podtgczony po stronie ssawnej lub ttocznej pompy.

Przed rozpoczeciem procedury:

» Przeczyta¢ procedure w catosci
» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka i okresli¢ odpowiednie Srodki ochrony indywidualnej

» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej

1. Odtaczy¢ pompe od Zrédta zasilania.



Najpierw podtgczy¢ meskie ztgcze ptynu do toru
przeptywu ptynu, wykonujgc kroki od A do E.

1. Owing¢ gwint tasmga PTFE co najmniej
8 razy.

2. Wkreci¢ waz do stozkowego ztgcza
zenskiego, utrzymujac kontrole nad
wolnym kohcem weza, aby zapobiec biciu
weza, az do recznego dokrecenia.

UWAGA

Upewnic sie, ze wolny koniec weza
A jest kontrolowany podczas instalacji,
aby unikna¢ bicia weza i obrazen
ciata.

3. Dokreci¢ dalej kluczem ptaskim 24 mm -
15/16" o %2 obrotu. Nie dokrecac zbyt
mocno, poniewaz ztgcze jest wykonane z
PTFE.

4. Jesli podczas krokéw od A do C doszto do
skrecenia weza przy jego kontrolowaniu,
pozwoli¢ na jego rozkrecenie.

5. Sprawdzi¢, czy potaczenie elektryczne
miedzy przewodami rurowymi systemu a
okuciem weza jest wystarczajgce.

3. Poprowadzi¢ waz do pompy.



Sprawdzi¢, czy uszczelka portu gtowicy pompy
znajduje sie na swoim miejscu, jak pokazano na
rysunku, i czy nie jest uszkodzona.

(widoczne modele qdos 20, 60, 120 i
CWT, qdos 30 rézni sie nieznacznie
wygladem)

Umiescic zestaw ztgczy wezowych Qdos na gtowicy
pompy i dokrecic recznie.




Upewnic sie, ze promien zgiecia weza przekracza

°. minimalny wymaog 76 mm (3”).

Sprawdzi¢ catg dtugos¢ i utozenie weza, aby upewnic sie, ze nie ma skrecenh, zataman ani nie
dochodzi do ocierania sie weza o siebie (na przyktad, gdy jest zapetlony) lub o inng
powierzchnie (na przyktad: krawedz otworu dostepowego lub p6tki).

Scieranie oplotu weza moze by¢ spowodowane tarciem o wysokiej czestotliwosci o
wibrujgce elementy pompy lub innego sprzetu. Zainstalowac waz tak, aby nie stykat sie
ze sobg samym ani innymi powierzchniami.




10.

11.

Powtdrzy¢ kroki od 2 do 7 w przypadku zestawu ztgczy wezowych qdos, jesli jest on réwniez
uzywany po drugiej stronie pompy niz strona, ktéra zostata wtasnie zainstalowana.
Przywréci¢ pompe do eksploatacji.

Podczas pracy pompy nalezy sprawdzi¢ zainstalowane zestawy ztgczy wezowych qdos, aby
upewnic sie, ze nie ocierajg sie o siebie ani o inne elementy (na przyktad: krawedz otworu
dostepowego lub pétki).

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow z zadnych potgczen. Jesli wystepujg wycieki: Zatrzymac
pompe, odtgczy¢ od zasilania, dokreci¢ potgczenia, a nastepnie powtdrzy¢ kroki od 9 do 11.



10 Czyszczenie

Watson-Marlow potwierdza, ze Swieza woda jest kompatybilna ze wszystkimi odstonietymi
powierzchniami zestawu ztgczy wezowych qdos. Zadne inne $rodki czyszczace ani chemikalia nie
sg dopuszczone do uzytku.

Osoba odpowiedzialna musi:
» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka, aby zatwierdzi¢ Swiezg wode jako odpowiedni sSrodek
czyszczacy. Wzig€ pod uwage potencjalng kompatybilnosc z:
» chemikaliami technologicznymi,

e pozostatosciami lub innymi materiatami osadzajgcymi sie na powierzchniach
pompy i w obszarze instalacji.

» Utworzyc specjalng procedure uzytkowg, positkujgc sie podang ponizej procedurg
0go6lna.

10.1 Ogodlna procedura orientacyjna

Przed rozpoczeciem procedury:

e Przeczyta¢ procedure w catosci
» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka i okresli¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej

» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej

1. Zatrzymac pompe.
2. Odizolowa¢ od Zrddta zasilania.

3. Wyczysci¢ produkt, przecierajac wszystkie odstoniete powierzchnie suchg szmatka lub
szmatkg zwilzong wodg (zgodnie z zatwierdzeniem). Powtarza¢ do momentu usuniecia
wszystkich pozostatosci.

4. Pozwoli¢, aby pozostata woda odparowata z powierzchni.
5. Podtaczy¢ z powrotem zasilanie.

6. Ponownie uruchomi¢ pompe.

Jesli po czyszczeniu pompa nie dziata zgodnie z przeznaczeniem:
1. Zatrzymac pompe.
2. Odizolowac zasilanie.
3. Poinstruowac odpowiedzialng osobe, aby wycofata pompe z eksploatacji.



11 Konserwacja

Zestawy ztgczy wezowych qdos nie sg elementami podlegajgcymi serwisowaniu ani naprawom,
moga by¢ wymieniane wytgcznie jako kompletny element.

11.1 Kontrola zestawow wezy
11.1.1 Kontrola uziemienia

Kontrola skutecznosci uziemienia weza do instalacji rurowej powinna odbywac sie okresowo,
zgodnie z zakladowym harmonogramem kontroli.

11.1.2 Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen

Kontrola produktu pod katem uszkodzenh powinna odbywac sie okresowo, zgodnie z zaktadowym
harmonogramem kontroli.

Uszkodzenie produktu moze by¢ spowodowane przez:

» Scieranie spowodowane wibracjami, nieprawidtowg instalacjg lub obstuga
» skrecenia lub zgiecia

* nieszczelne ztgcza

» rozlanie zwilzonego ptynu

e przenikanie chemikaliow przez waz (See page 55)

» substancje chemiczne w Srodowisku roboczym

W przypadku uszkodzenia produktu musi on zosta¢ wycofany z eksploatacji przez osobe
odpowiedzialna.



11.1.3 Kody produktéw zastepczych

4 N\

Kod
Mogce! produktu

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o dtugosci 0,75 m (29,5")
(okucia ze stali nierdzewnej) ze ztgczem meskim %" NPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o dtugosci 0,75 m (29,5")
(okucia ze stali nierdzewnej) ze ztgczem meskim %" BSPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o dtugosci 1,5 m (59,1")
(okucia ze stali nierdzewnej) ze ztgczem meskim %" NPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o dtugosci 1,5 m (59,1")
(okucia ze stali nierdzewnej) ze ztgczem meskim %" BSPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o dtugosci 1,5 m (59,1")
(okucia Hastelloy) ze ztgczem meskim %" NPT

Zestaw ztgczy wezowych qdos z wyktadzing PTFE o dtugosci 1,5 m (59,1")

L (okucia Hastelloy) ze ztgczem meskim %" BSPT OM?9.006K.TB4 )

11.2 Procedura wymiany

11.2.1  Procedura: Usung¢ zainstalowany zestaw zigczy
wezowych gqdos

O0M9.007N.TB4

Procedura demontazu zestawu ztgczy wezowych qdos jest taka sama zaréwno dla strony ttocznej,
jak i ssawnej pompy. Kroki od 2 do 6 nalezy powtérzy¢ w przypadku kazdego weza, ktéry bedzie
poditgczony po stronie ssawnej lub ttocznej pompy.

Przed rozpoczeciem procedury:

» Przeczytaé procedure w catosci
» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka i okresli¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej
» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej

1. Odtaczy¢ pompe od zasilania sieciowego.

Ostroznie uwolni¢ wszelkie ci$nienie i spusci¢ ptyn z uktadu, do ktérego podtgczone sg weze,
zgodnie z procedurg zaktadowa.

OSTRZEZENIE

Niektore ptyny przenikaja przez wyktadzine PTFE i tworza zagrozenie
Q chemiczne na zewnetrznej stronie weza. Jesli pompowana jest ciecz
przenikajgca (See page 55), nalezy stosowac odpowiednie Srodki ochrony
indywidualnej dostosowane do zagrozenia chemicznego.



Najpierw odtgczy¢ korncéwke ztgcza obrotowego od gtowicy pompy.
Przygotowac sie do zebrania wszelkich pozostatosci chemikaliéw, ktére
mogg pozosta¢ w wezu po spuszczeniu z toru przeptywu ptynu do
odpowiedniego pojemnika.

UWAGA

Uwazac¢ na wszelkie naprezenia wstepne w wezu (zgiecie lub
A skrecenie). Upewnic sie, ze luzne konce weza sg
kontrolowane podczas zdejmowania weza, aby uniknac bicia
weza i obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

Uwazac¢ na wszelkie pozostatosci chemikalidw, ktére
A pozostajg w wezu po odtgczeniu ktéregokolwiek z korcow
zespotu weza. Ostroznie spusci¢ resztki chemikaliéow do
odpowiedniego pojemnika, aby unikna¢ ryzyka obrazen.

Odtaczyc state ztgcze koncowe (meskie) od toru przeptywu ptynu. Za
pomoca klucza ptaskiego 24 mm [15/16"] poluzowac ztgcze. Przygotowac
sie do zebrania wszelkich pozostatosci chemikaliéw, ktére mogg pozostac
W Wezu po spuszczeniu z toru przeptywu ptynu do odpowiedniego
pojemnika

UWAGA

Uwazac¢ na wszelkie naprezenia wstepne w wezu (zgiecie lub
A skrecenie). Upewnic sie, ze luzne konce weza sg
kontrolowane podczas zdejmowania weza, aby unikna¢ bicia
weza i obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

Uwazac¢ na wszelkie pozostatosci chemikaliow, ktére
A pozostajg w wezu po odtgczeniu ktéregokolwiek z korncow
zespotu weza. Ostroznie spuscic resztki chemikaliow do
odpowiedniego pojemnika, aby unikna¢ ryzyka obrazen.

Usunac pozostatosci tasmy PTFE ze ztgcza zenskiego toru przeptywu ptynu. . :
. Sprawdzi¢ ztgcze zenskie, aby upewnic sie, ze nadaje sie do wymiany
zestawu ztgczy wezowych.

Upewnic sie, ze usunieto z weza wszelkie pozostatosci chemikaliéw do
odpowiedniego pojemnika, a nastepnie zutylizowa¢ zdemontowany waz
" zgodnie z lokalnymi przepisami. See page 52 w celu uzyskania dalszych
informacji




Powtdrzy¢ kroki od 2 do 6 w przypadku zestawu ztgczy wezowych qdos,
7. jesli jest on réwniez uzywany po drugiej stronie pompy niz strona, ktéra
zostata witasnie zainstalowana.

11.2.2 Zainstalowa¢ zamienny zestaw ztgczy wezowych qdos.

Aby zainstalowac zamienny zestaw ztgczy wezowych gdos po stronie ssawnej lub ttocznej pompy,
nalezy postepowac zgodnie z tg samga procedurg opisang w rozdziale dotyczacym instalacji toru

przeptywu ptynu. See page 37



12 Rozwigzywanie problemow,
wsparcie techniczne i gwarancja

Ta sekcja zawiera informacje na temat rozwigzywania problemoéw. Jesli problemu nie da sie
rozwigza¢, na koncu tego rozdziatu znajdujg sie informacje dotyczace pomocy technicznej oraz

naszej kompleksowej gwarancji.

12.1 Rozwigzywanie problemow

Ponizsze informacje dotyczgce rozwigzywania problemoéw odnoszg sie wytgcznie do zestawow
ztgczy wezowych qdos. Petne rozwigzywanie probleméw z pompg qdos lub przeptywem w
aplikacji pompy qdos to petna instrukcja referencyjna pompy qdos.

e .
Mozliwa

Problem przyczyna

Rozwiagzanie

Zmniejszony Wyciek ze ztacza

przeptyw
plynu ptynu
Niezgodnos¢
chemiczna
Zbyt wysokie
Krétka yL Wy

She cisnienie wylotowe
trwatos¢ weza

Zuzycie weza na
skutek
Scierania/wibracji

Sprawdzi¢, czy ztgcza ptynu sg odpowiednie
dla potaczenia (rozmiar, kompatybilnos¢
chemiczna).

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ ztgcza ptynu

Sprawdzi¢ uszczelki ztgcza gtowicy pompy

Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ chemiczng pompowanego
ptynu z materiatem weza lub elementu

Zwiekszy¢ Srednice otworu toru przeptywu
ptynu

Zmniejszy¢ dtugos¢ toru przeptywu ptynu
Zmniejszy¢ lepkos¢ ptynu

Sprawdzi¢, czy tor przeptywu ptynu nie jest
zablokowany

Upewnic sie, ze waz nie dotyka samego siebie
ani zadnego innego elementu urzgdzenia.

Sprawdzi¢ zamocowanie ztgczy ptynu

12.2 Zgtaszanie awarii

Jesli wystgpig jakiekolwiek nieoczekiwane usterki lub awarie, nalezy je zgtosi¢ przedstawicielowi

firmy Watson-Marlow.




12.3 Pomoc techniczna

Jesli nie s Panstwo w stanie rozwigzac problemu lub majg inne pytanie, prosimy o kontakt z
przedstawicielem Watson-Marlow w celu uzyskania pomocy techniczne,;.

12.3.1 Producent

Producentem tego produktu jest firma Watson-Marlow. Aby uzyska¢ wskazowki lub wsparcie
dotyczace tego produktu, nalezy skontaktowac sie z:

Watson-Marlow Limited
Bickland Water Road
Falmouth, Cornwall
TR11 4RU

Wielka Brytania

Telefon: +44 1326 370370

Strona internetowa: https://www.wmfts.com/

12.3.2 Upowazniony przedstawiciel UE

Johan van den Heuvel
Dyrektor zarzgdzajacy

Watson Marlow Bredel B.V.
Sluisstraat 7

Delden

Holandia

PO Box 47

Telefon: +31 74 377 0000


https://www.wmfts.com/

12.4 Gwarancja

Firma Watson-Marlow Limited (,Watson-Marlow") gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres dwoch lat od daty dostawy w warunkach normalnego
uzytkowania i obstugi.

Okreslenie zakresu odpowiedzialnosci firmy Watson-Marlow oraz rodzaju zados$¢uczynienia za
straty klienta wynikajgce z zakupu jakiegokolwiek produktu marki Watson-Marlow pozostaje
w sferze uznania firmy Watson-Marlow, a mozliwe srodki obejmowac¢ bedg naprawe, wymiane
lub zwrot ceny zakupu.

Jezeli nie uzgodniono pisemnie inaczej, niniejsza gwarancja ogranicza sie do kraju, w ktérym
dokonano zakupu produktu.

Zaden pracownik, agent ani przedstawiciel firmy Watson-Marlow nie ma prawa pociggac firmy
Watson-Marlow do zadnej innej odpowiedzialnosci niz zakres powyzszy, chyba ze w formie
pisemnej, w oparciu o dokument podpisany przez dyrektora firmy Watson-Marlow. Firma
Watson-Marlow nie gwarantuje przydatnosci produktéw do okreslonego celu.

W zadnym przypadku:

1. koszt wytgcznego zados¢uczynienia dla klienta nie moze przekroczy¢ ceny zakupu
produktu;

2. firma Watson-Marlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szczegéline,
posrednie, przypadkowe, wtérne lub przyktadowe szkody, jakkolwiek zachodzace,
nawet jesli firma Watson-Marlow zostanie powiadomiona o mozliwosci wystgpienia ww.
szkod.

Firma Watson-Marlow nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty, szkody lub wydatki
bezposrednio lub posrednio zwigzane lub wynikajgce z uzytkowania jej produktow, wigcznie ze
zniszczeniami lub uszkodzeniami innych produktéw, urzadzen, budynkéw, czy mienia. Firma
Watson-Marlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikowe, wigcznie z m.in.
utratag zyskoéw, niedogodnosciami, utratg czasu, utratg pompowanego produktu czy utratg
produkgiji.

Gwarancja ta nie stanowi zobowigzania firmy Watson-Marlow do ponoszenia jakichkolwiek
kosztow demontazu, instalacji, transportu, czy jakichkolwiek innych optat wyniktych w zwigzku
Z roszczeniem gwarancyjnym.

Firma Watson-Marlow nie odpowiada za uszkodzenia powstate podczas transportu zwracanych
elementéw.



12.4.1 Warunki

Produkty muszg zosta¢ zwrdcone zgodnie z wczesSniejszymi uzgodnieniami z firmg
Watson-Marlow lub do centrum serwisowego zatwierdzonego przez Watson-Marlow.

Wszystkie naprawy i modyfikacje muszg zosta¢ wykonane przez firme Watson-Marlow
Limited zatwierdzone centrum serwisowe Watson-Marlow, lub wykonane za wyrazng
pisemng zgodg Watson-Marlow, podpisang przez kierownika lub dyrektora Watson-
Marlow.

Wszelkie kontrole zdalne lub podtgczenia systemu muszg zosta¢ wykonane zgodnie
z zaleceniami firmy Watson-Marlow.

Wszystkie systemy PROFIBUS mogg by¢ instalowane i certyfikowane wytgcznie przez
autoryzowanego technika instalacji PROFIBUS.

Wszystkie systemy EtherNet/IP muszg by¢ zainstalowane lub certyfikowane przez
zatwierdzonego technika instalacji EtherNet/IP.

Wszystkie systemy PROFINET mogg byc¢ instalowane i certyfikowane wytgcznie przez
autoryzowanego technika instalacji PROFINET.

12.4.2  Wyjatki

Elementy eksploatacyjne, w tym przewody i elementy pompujace, nie sg objete
gwarancja.

Watki gtowicy pompy nie sg objete gwarancja.

Naprawy i serwis wymagane z powodu normalnego zuzycia w eksploatacji lub braku
nalezytej i wtasciwej konserwacji nie sg objete gwarancj3.

Nieobjete gwarancjg sg produkty, ktére — w ocenie firmy Watson-Marlow — zostaty
naruszone, niewtasciwie uzyte, ulegty celowemu lub przypadkowemu uszkodzeniu bgdz
zaniedbaniu.

Uszkodzenia spowodowane udarem elektrycznym nie sg objete gwarancja.

Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym okablowaniem lub okablowaniem
nieodpowiadajgcym normom albo o zbyt niskiej jakosSci nie sg objete gwarancja.

» Uszkodzenia spowodowane szkodliwym dziataniem substancji chemicznych nie
sg objete gwarancja.

» Wyposazenie pomocnicze, takie jak wykrywacze nieszczelnosci, nie sg objete
gwarancja.

e Uszkodzenia spowodowane promieniowaniem ultrafioletowym lub
bezposrednim swiattem stonecznym nie sg objete gwarancja.

« Zadne gtowice pompy ReNu nie sg objete gwarancja.

» Jakakolwiek préba demontazu produktu firmy Watson-Marlow spowoduje

uniewaznienie gwarancji.

Firma Watson-Marlow zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych warunkéw w kazdej chwili.



12.4.3 Zwrot produktu

Zwracane produkty muszg uprzednio zosta¢ gruntownie oczyszczone/odkazone. Deklaracja
dekontaminacji, potwierdzajgca ten fakt, musi zosta¢ wypetniona i odestana do nas przed
wysytka przedmiotu.

Przed zwrotem urzadzenia nalezy przesta¢ wypetniong deklaracje odkazenia wraz
z wyszczegolnieniem wszystkich ptynéw, ktére miaty stycznos¢ z tym urzadzeniem.

Po otrzymaniu deklaracji zostanie nadany numer autoryzacji zwrotu. Watson-Marlow zastrzega
sobie prawo umieszczenia w kwarantannie lub odmowy przyjecia kazdego urzgdzenia bez
numeru autoryzacji zwrotu.

Dla kazdego produktu na odpowiednim formularzu nalezy sporzadzi¢ oddzielng deklaracje
dekontaminacji wraz ze wskazaniem lokalizacji, do ktérej ma zosta¢ odestane urzgdzenie.

Aby otrzyma¢ dokument deklaracji dekontaminacji do wypetnienia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem Watson-Marlow.



13 Koniec cyklu zycia produktu i
utylizacja

Zestawy ztgczy wezowych Qdos osiggng koniec okresu uzytkowania z powodu:
» nadci$nienia - w wyniku poddania dziataniu cisnienia wiekszego niz maksymalne
ci$nienie robocze produktu

» niezgodnos$ci chemicznej - w wyniku stosowania lub narazenia na dziatanie substancji
chemicznych, ktére sg niekompatybilne z produktem

» zuzycia - osiggnat swoj normalny koniec zywotnosci z powodu zuzycia przez ptyny
scierne lub wibracje

» nieprawidtowej instalacji produktu.

Po zakoriczeniu okresu eksploatacji produktu osoba odpowiedzialna musi wycofa¢ produkt z
eksploatacji, aby umozliwi¢ jego utylizacje.See page 44

Nie wolno demontowac zestawu ztgczy wezowych gdos. Nalezy go zutylizowac zgodnie z
lokalnymi procedurami. W miare mozliwosci nalezy go dostarczy¢ do zatwierdzonego centrum
recyklingu w celu poddania recyklingowi.

Materiaty konstrukcyjne produktu sg podane See page 54 w celach informacyjnych podczas
recyklingu.



14 Zgodnos¢ chemiczna

Niekompatybilno$¢ chemiczna z materiatami konstrukcyjnymi produktu moze spowodowac
awarie zestawu ztgczy wezowych qdos i/lub powstanie zagrozenia chemicznego, ktére moze miec
wpltyw na pompe qdos, personel lub Srodowisko pracy.

Osoba odpowiedzialna musi postepowac zgodnie z procedurg zgodnosci chemicznej podang w
rozdziale 14.3 w celu ustalenia, czy produkt jest odpowiedni do zamierzonego zastosowania
zgodnie z zakladowymi zasadami i metodami kontroli ryzyka.

Sekcje 14.1 i 14.2 wprowadzajg wazne pojecia, do ktérych mozna odniesc sie podczas
przeprowadzania procedury zgodnosci chemicznej w sekcji 14.3.



14.1 Materialy konstrukcyjne zestawu
ztgczy wezowych qdos
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Zestaw zigczy wezowych qdos ma nastepujgce materiaty konstrukcyjne:

( Materiat A
Element RRE konstrukcyjny
1 Waz: Wykladzina Pohtetrafluor::etylen (PTFE)
2 ztacze wewnetrzne gtowicy pompy qdos Pohtetrafluorgetylen (PTFE)
3 Ztacze tor przeptywu ptynu %2" BSP lub %" NPT Politetrafluoroetylen (PTFE)
(meskie) 1
nakretka przytaczeniowa gtowicy pompy qdos .
4 (zefska) Polipropylen (PP)
5 Waz: Oplot zewnetrzny Polipropylen (PP)
6 Okucie 2 Stal nierdzewna (304
1.4301) lub Hastelloy (C276)
N J
Caly materiat PTFE jest antystatyczny. Do celdéw analizy kompatybilnosci
UWAGA 1 chemicznej (patrz krok 2 w procedurze 14.3), PTFE i antystatyczny PTFE sg
wymienne
UWAGA 2 | viateriat okucia zalezy od wybranego kodu produktu




14.2 Chemikalia przenikajace

Niektére substancje chemiczne moga przenikac przez wyktadzine weza z PTFE. Ponadto
przenikajgce chemikalia zawierajgce halogenki mogg tworzy¢ kwas na zewnetrznych
powierzchniach zestawu ztgczy wezowych qdos w wyniku reakcji chemicznej z wilgocig w
atmosferze.

Chemikalia przenikajgce lub kwas wytworzony przez chemikalia przenikajace moga:

» zaatakowac zewnetrzne materiaty konstrukcyjne produktu, powodujac jego
uszkodzenie

» stworzy¢ zagrozenia chemiczne dla pompy qdos, personelu lub srodowiska pracy.

Zdarzenia te zostang rozwazone podczas procedury zgodnosci chemiczne;j.

14.2.1 Lista przenikajgcych substancji chemicznych

Ponizej znajduje sie lista znanych substancji chemicznych przenikajgcych przez wyktadzine PTFE.
Nie wszystkie z tych chemikaliéw nadajg sie do stosowania z pompami qdos.

* 1-Butylen (ciecz lub gaz)

®  Alk-Tri

* Pentachlorek antymonu

* Benzen metylowy

* Plyn hamulcowy - ros$linny (wagner 21)

* Brom (gaz, ciecz lub woda bromowa)

* Monomer butadienu

* Butan

¢ Butanodiol

* Bromek butylu

* Permeat glikolu butylenowego

* Kaprolaktam

* Tetrachlorek wegla

® Chlorek karbonylu (fosgen)

® Chlorowany fenol ($rodek dezynfekujacy)

* Chlor (gaz, ciecz lub woda chlorowa)

* Dwutlenek chloru

® Trifluorek chloru

* Chlorobenzen

® Chlorofluoroweglowodér



Chloroform

Chloroten

Ropa naftowa (ropa naftowa) - (Uwaga: Kwasna ropa naftowa zawiera siarkowodor Propan - patrz ponizej)
Dichloroetan

Dichlorobenzen (o i p)

Dichlorodifluorometan sodowy (stopiony 98°C)
Dichloroetan

Dichlorometan

Dichlorotetrafluoroetan

Eter dietylowy

Dimetylobenzen

Dimetylodichlorosilan

Etylobenzen

Eter etylowy

Keton etylowy

Bromek etylenu

Chlorek etylenu

Dibromek etylenu (trichloromonofluorometan)
Dichlorek etylenu

Chlorek zelaza(III)

Fluor

Freony (wszystkie typy)

Kwas azotowy dymigcy

Kwas siarkowy dymigcy

Gasohol (zawierajgcy 10% metanolu)

Kwas octowy lodowaty

Heksan

Kwas bromowodorowy

Kwas solny

Kwas fluorowodorowy

Kwas fluorokrzemowy (kwas fluorowodorokrzemowy)
Bromowodér

Chlorowodér (HCl)

Cyjanowodor

Fluorowodér (HF)



Wodor (H2)

Siarkowodor (siarkowodor)

Jod

Izocyjaniany

Lit (stopiony 181°C)

Chlorek litu

Metan

Metylobenzen

Bromek metylu

Chlorek metylu

Chloroform metylu

Metakrylan metylu

Bromek metylenu

Chlorek metylenu
Monochlorobenzen (chlorobenzen, MCB)
Monochlorodifluorometan
Monochlorotrifluorometan
Monofluorotrichlorometan (F-11)
Nafta (ropa naftowa, ropa naftowa)- Uwaga: Benzyna ciezka na bazie smoty weglowej nie moze
Naftalen

Kwas azotowy - dymigcy
Nitrobenzen

Nitrometan

Ortodichlorobenzen

Ortoksylen

Paraksylen

Perchloroetylen

Fenol

Fosgen (gaz i ciecz)

Potas (stopiony 63°C)

Tlenek propylenu (1,2 epoksypropan)
Kwas pruski

Materiaty radioaktywne (lub sSrodowisko)
Podchloryn sodu

Kwas siarkowy - dymigcy (Kwas siarkowy - dymigcy)



Tréjtlenek siarki
Tetrachlorodifluoroetan
Tetrachloroetylen

Cyna (stopiona 232°C)
Toluen

Trichloro-1, 1, 2 etan
Trichloroetan
Trichloroetylen
Trichlorofluorometan
Trichlorometan
Trichlorotrifluoroetan
Trimetylopropan
Monomer chlorku winylu
Chlorek winylidenu

Ksylen



14.3 Procedura zgodnosci chemicznej

Osoba odpowiedzialna musi wykona¢ wszystkie kroki tej procedury.

-

Nalezy sporzadzi¢ liste materiatéw konstrukcyjnych (patrz sekcja 14.1) wybranego kodu
produktu 1 do wykorzystania w zamierzonym zastosowaniu, w zestawieniu z
odpowiednimi scenariuszami w ponizszej tabeli:
Element
Numer sl . .
. Objasnienie scenariusza z sekgji
scenariusza
141
S1 Powierzchnie wewnetrzne, zwykle zwilzane przez chemikaliaw Element
torze przeptywu ptynu 1,2i3
2 Jesli dotyczy (See page 55), Zewnetrzne powierzchnie produktu, Element
1 zwilzone przez przenikajgce chemikalia w torze przeptywu ptynu. 4,5i6
Jesli dotyczy (See page 55), zewnetrzne powierzchnie produktu,
o o . .. Element
S3 zwilzone kwasem wytworzonym przez przenikajgce chemikalia 4506
zawierajgce halogenki, na powierzchniach zewnetrznych '
Zewnetrzne powierzchnie produktu, zwilzone przez rozlanie lub Element
S4 . oo .
wyciek chemikaliow w torze przeptywu ptynu 4,5i6
Zewnetrzne powierzchnie produktu, zwilzone chemikalia (ciecz Element
S5 , X :
lub gaz) w Srodowisku pracy 4,5i6
[ UWAGA 1 Materiat okucia zalezy od wybranego kodu produktu ]
Skorzystac z przewodnika kompatybilnosci chemicznej Watson-Marlow, aby
2 | przeanalizowa¢ kompatybilnos$¢ chemiczng listy materiatéw i scenariuszy przygotowanych
w kroku 1. https://www.wmfts.com/en/support/chemical-compatibility-quide/
Przeprowadzi¢ ocene ryzyka w celu okreslenia wptywu i metod kontroli ryzyka, ktére
osoba odpowiedzialna moze podja¢ w oparciu o analize zgodnosci chemicznej z kroku 2 w
nastepujacych zdarzeniach.
Numer e . .
. Objasnienie zdarzenia
zdarzenia
Niekompatybilno$¢ chemiczna z materiatami konstrukcyjnymi produktu,
skutkujgca awarig produktu i wynikajgcym z niej wptywem tej awarii na
3 pompe qdos, personel lub sSrodowisko pracy, takim jak:
Zagrozenie chemiczne zwigzane z uwolnieniem chemikaliéw
E1 L : I~ e .
Zagrozenie fizyczne zwigzane z uwolnieniem cis$nienia lub fragmentéw
materiatu
Zagrozenie wybuchem lub pozarem w wyniku uwolnienia tatwopalnych cieczy
Inne zagrozenia niewymienione tutaj

Nasecoobooosonsaoeoneseraosseeseneseseesereoneseseceseesereseseeseressssesecssssserecssessersssesesecssssserecsssseressssesecessnsesecssensereses’/



https://www.wmfts.com/en/support/chemical-compatibility-guide/

Jesli dotyczy (patrz sekcja 14.2), Zagrozenie chemiczne dla pompy qdos,
personelu lub sSrodowiska pracy w wyniku zwilzenia zewnetrznych
powierzchni weza kwasem powstatym w wyniku przenikania chemikaliéw
zawierajacych halogenki.
Korzystajac z analizy zagrozen i zidentyfikowanych metod kontroli ryzyka w kroku 3,
zgodnie z zasadami zaktadowymi, osoba odpowiedzialna musi zdecydowac, czy produkt
jest odpowiedni do zamierzonego zastosowania.

E2




15 Normy

15.1 Produkt

Numer
normy Nazwa normy
Weze i zespoly wezy z gumy i tworzyw sztucznych - Weze i zespoty wezy z
BS EN . P . . .
. wyktadzing z niezwigzanego fluoroplastiku (np. PTFE) do ciektych i
16643:2016 0o -
gazowych chemikaliow Specyfikacja
BS ?1\IOI1E0C- ut Wymagania dotyczgce bezpieczehstwa sprzetu elektrycznego do uzytku
1:2010+A1:2019 pomiarowego, kontrolnego i laboratoryjnego

15.1.1 Specjalne testy w ramach normy BS EN 16643:2016

Numer normy Nazwa normy

Weze i zespoly wezy z gumy i tworzyw sztucznych
BS EN ISO 8031:2020
Wyznaczanie oporu elektrycznego i przewodnosci

BS EN 1402:2021, klauzula 8.1 Test Weze i zespoty wezy z gumy i tworzyw sztucznych.
wytrzymatosciowy Testy hydrostatyczne

15.2 Dokumentacja

s A
Numer normy Nazwa normy
ISO/IEC 17050- Ocena zgodnosci - Deklaracja zgodnosci dostawcy - Cze$¢ 1: Wymogi
1:2004 0g6lne 1
BSEN 122104:2004' Produkty metalowe: Rodzaje dokumentéw kontrolnych 2
\ i J

UWAGA 1 | W pudetku z produktem znajduje sie potgczony certyfikat testu cisSnieniowego i
deklaracja zgodnosci.

Na zadanie dla kazdego komponentu dostepny jest certyfikat materiatowy 3.1
UWAGA 2 |, formie elektronicznej (PDF). Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Watson-Marlow .




16 Glosariusz

Termin Definicja
Osoba kompetentna w swojej dziedzinie wiedzy specjalistycznej, w
organizacji uzytkownika lub dziatajaca w jej imieniu, odpowiedzialna za:
Osobe , . . ) ) . .
o wybor zastosowania produktu, instalacje, bezpieczne uzytkowanie
odpowiedzialng B} . . . .

produktu przez operatordw, czyszczenie, konserwacje, rozwigzywanie
problemow i wycofanie z eksploatacji.
Binarny zwigzek chemiczny, ktérego jedng czescig jest atom halogenu, a
drugg czescig jest pierwiastek lub rodnik, ktdry jest mniej elektroujemny

Halogenek - . . .
(lub bardziej elektroujemny) niz halogen, w celu utworzenia fluorku,
chlorku, bromku, jodku, astatku lub teoretycznie tenesu.

Zagrozenie Zrédto potencjalnej szkody.

Gl Sl Pe’rny olfres uzytkowania produktu od daty dostawy produktu do jego
utylizacji.
Miejsce, w ktérym moze znajdowac sie woda lub inna ciecz przewodzaca,

Lokalizacja ktéra moze spowodowac zmniejszenie impedancji ciata ludzkiego z

mokra powodu zwilzenia styku miedzy ciatem ludzkim a sprzetem lub zwilzenia
L styku miedzy ciatem ludzkim a otoczeniem. )
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